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Crucanue ,,E3ukoB cBAT ce u3gaBa ot Ouonorudeckus paxynret Ha KO3V ,,Heodur Puicku®,
braroesrpan. CruicaHueTo myOJaMKyBa MaTepHaid, MOCBETEHH HAa €3MKOBOTO 00y4YeHHE, ChIIOCTABUTEIHH
U3CIIC/[BAHUS, JIMHIBOKYJITYPOJIOTHS, CTPAHO3HAHUE M JIUTEPATYPOBEACKH u3cieaBaHus. CIUCAHHETO €
pedepupano u uHACKCHpaHO B pemuna 0asu manam kato SCOPUS, ERIH PLUS, CEEOL, ULRICH'S
PERIODICALS, PUHII, CROSSREF, CNKI, DOAJ, INDEX COPERNICUS, MIAR, MLA u ap.

CraruuTe, PEIEH3UNTE U OT3UBUTE, TIOATOTBEHH 32 IyOINKyBaHe B CIL. ,,E3UKOB CBAT , TpsOBa 1a
ca B MSWord cbe creanuTe mapamMeTpu: MaKCHMAJIHA ABbJOKMHA: 15 CTaHAApTHH CTPAHHIM; MOJIETA:
(otrope, 0TIOY, OTASICHO, OTJISIBO) 2,54 cM; moapaBHsiBaHe: Justify, ¢ orctem 1.25 cM; mpudT: Times New
Roman, pasmep Ha mpudra: 11 pt, penoBo mpocrpancrso: Single.

Bceku pprornuc TpsiOBa na chabpika: 1. 3arnasue: pasmep Ha mpudra: 12 pt, All Caps, Bold.

2. Ume u ¢pamuiusa Ha aBTopa (aBTopute): pasmep Ha mpudTta: 11 pt; All Caps, 3a dammmusra
(pamumuure), Ital., uacturyt/yHUBepcuTeT, abpxkasa, €-mail, ORCID. 3. 3arinaBue Ha cTaTHsATa Ha
aHrmiicku e3uk: noapasusisane: Align Left, All Caps, pasmep Ha mpudra: 10 pt, Bold. 4. Ume u pamuius
Ha aBTOpa (ABTOPHUTE) HA aHIJIMiicKM e3uK: noapasusBane: Align Left, All Caps, pasmep na mpudra: 10
pt, Ital. 5. Pe3tome Ha anruiicku e3uk: Justify, pasmep ua mpudra: 9 pt, Makcumanta aboKHHA 250 TyMH.
6. KiarouoBu mymu Ha aHTIHiicKM e3MK: He 1oBede oT 7 Ha Opoii, pasmep Ha mpudra: 10 pt. 7. Beexkka
nox Juausi: Times New Roman, Single, Justify, pasmep Ha mpudta: 10 pt. 8. Iluratn B Tekcra: a)
(Stachurska, 2023, p. 62); 6) According to lvanova (2003, p. 106)...

9. Bubaunorpadus: Times New Roman, Justify, pasmep Ha mpudra: 10 pt, Hamp.:
Amnrenos, b. (1971) Ckazanue 3a xeje3Hust KpbseT. // Cmapobvreapcka aumepamypa, Ne 1, c. 136 —
155. (Angelov, B. The Legend of the Iron Cross. //Starobalgarska literatura, Ne

1,s.136 - 155.)
Chomsky, N. (1974)  Bemerkungen zum Anarchismus. — In: Aus Staatsraison. Frankfurt, S.104-121.
Rolin, D.(2002a) Dulle Griet. Bruxelles, 166 p.
Rolin, D.(2002b) Plaisirs. Paris, 207 p.

Martepuaiy, KOUTO HE OTrOBapsAT HAa W3MCKBAHUATA, HE C€ Pa3MVIekAAT M HE CE peLeH3upar.
ABTOpHTE HOCAT OTTOBOPHOCT 332 OPUTHHATHOCTTA Ha MIPUETUTE 33 IyOIUKYBaHE TEKCTOBE.
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